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LAVAVAJILLAS DISHWASHERS LAVE-VAISSELLE
SL-810 SL-810 SL-810

N. Denominacion Description Dénomination Cod.

1 Interruptor magnético CA-300 (conj.) Magnetic switch Interrupteur magnétique 2050705

2 Regleta Terminal strip Réglette 2050697

3 Portafusible aéreo (env) Fuse holder Porte fusibles 2140280
4a | Cable manguera conexion LV 5x2.5 Hose wire conex LV 5x2.5 Cable gaine LV 5x2. 5 2302581
4b | Cable manguera 3 x 6 Hose wire 3 x 6 Cable gaine 3 x 6 4300184

5 Presostato P-106 LV Pressurestat Pressostat P-106 LV 2302815
6a | Motobomba 1hp 230/50/1 vent. Motorpump 1hp 230/50/1 Motopompe 1HP 230/50/1 2304290
6b | Motobomba 1hp 230/60/1 vent. Motorpump 1hp 230/60/1 Motopompe 1HP 230/60/1 2304292

7 Codo forma U ref. 125a U shaped elbow SP-800 Coude en U 125a SP-800 2304896

8 Dosificador LV-750 (conj.) Dosing set Doseur (Ens.) 2305055

9 Tubo manguera codo desague Tube (drain hose) Tuyau d’écoulement 2305114
10 | Antirretorno SL-24 (conj.) Non-return set SL-24 Anti-retour SL-24 (Ens.) 2307538
11 | Racord bomba abrilant. 2hp Coupling (rinse pump) 2 hp Raccord pompe ringage 2HP 2306152
12 | Manguera entrada agua (conj.) Water entry tube set Tuyau arrivée d’eau (Ens.) 2309062
13 | Tornillo hélice inox M8 (conj.) Spiral screw M8 Vis inox M-8 tourniquet 2309077
14 | Membrana+valvulas dosif (conj.) Dosing membrane-valves set Membrane-valves doseur(Ens.) 2309086
15 | Cerradura puerta LV (conj.) Door lock set Serrure de porte (Ens.) 2309122
16 | Tirantes de puerta (conj.) Door TIE-beam set Entretoise de porte (Ens.) 2309224
17 | Regulador puerta (conj.) Door regulator set Régulateur porte (Ens.) 2309566
18 | Conexidnes en "t" LV (conj.) T connector (4) Raccord en T (4) 2309583
19 | Resistencia cuba 4,5kw (conj.) Tank elem. s. 4,5kw LV1200-old Résistance cuve 4,5kW LV-1200 (Ens.) | 2309860
20 | Carcasa motob.S-290/750A (conj.) Motorpump body set Corps motopompe (Ens.) 2309875
21 | Codo desagtie (conj.) Drain elbow set SV-20/21/sp-23 Coudes d’écoulem. 20/21/23 (Ens.) 2310106
22 | Filtro colector SV-21 Filter (drain) SV / SP Filtre collecteur SV/SP 2310241
23 | Soporte rebosadero SV-21 Drain plug holder SV-20/21/23 Support bloqueur d’eau 2310242
24 | Relé potencia 220V AC 25A Relay (power) SV/SP Relais puissance SV/SP 2310410
25 | Dosificador detergente SL-810 (conj.) Detergent dosing set SL-810 Doseur détergent SL-810 (Ens.) 2310474
26 | Tubos dosificador abrillantador (conj.) Dosifying tube set SC Tubes doseur SC (Ens.) 2310696
27 | Pata lavavajillas 140-190 Foot 140-190 Pied lave-vaisselles 140-190 2310659
28 | Manguera d6x1000mm. Hose d6x1000mm Durite diameétre 6-1000mm sv-18 2310739
29 | Filtro superiorresion interf. serie Interference filter Filtre interférences 2310793
30 | Teclado "VAJ" Keyboard "VAJ" Clavier "VAJ" 2312693
31 | Interruptor general LV-E Switch (main) LV-E Interrupteur général LV-E 2312696
32 | Placa teclado "VAJ" Plate (keyboard) "VAJ" Plaque clavier "VAJ" 2312698
33 | Placa base "VAJ" Base plate "VAJ" Plaque base "VAJ" 2312717
34 | Panel mandos SL-360 Keyboard SL-360 Panneau commandes SL-360 2312762
35 | Racord codo SL (conj.) Coupling 3/8" Raccord coude SL 2313019
36 | Difus.+tapones aclarado SL (conj.) Rinsing dispersers+plugs set SL Diffuseurs+bouchons ringage SL (Ens.) | 2313125
37 | Tapones lavado (4 un) SL (conj.) Washing plugs 4 pc. SL Bouchons lavage 4 pc. SL (Ens.) 2313126
38 | Junta acoplador calderin filtro SL (conj.) Coupling joints Joints accouplement 2313130
39 | Campana presostato SL (conj.) Pressurestat bowl set Cloche pressostat (Ens.) 2313131
40 | Acoplador inferior 2 vias SL 2v bottom coupling SL Accouplement inférieur 2 voies SL 2313149
41 | Filtro superior. colector SL Collector filter SL Filtre supérieurcolecteur SL 2313200
42 | Tuerca colector SL Collector washer SL Ecrou colecteur SL 2313202
43 | Filtro aspiracion SL Intake filter SL Filtre d"aspiration SL 2313201
44 | Colector SL Collector SL Collecteur SL 2313203
45a | Rebosadero 200 SL Drain plug 200 SL Bloqueur d’eau 200 SL 2313207
45a | Rebosadero SL-650C Drain plug SL-650C Bloqueur d’eau SL-650C 2313236
46 | Codo aspiracién SL-550/800 R.173 Intake elbow SL-550/800 R.173 Coude aspiration SL-550/800 R.173 2313210
47 | Cruceta sl (conj.) Washing dispersers body set Corps diffuseurs lavage (Ens.) 2313211
48 | Torreta 127 SL Turret set 127 SL Tourrette 127 SL 2313214
49 | Acoplador superior SL Washingupper coupling SL Accouplement superieur lavage SL 2313216
50 | Eje torreta SL Shaft (turret) SL Axe turette SL 2313219
51 | Codo bomba vaciado D22 R. 177 Drain pump elbow D22 R. 177 Coude pompe vidange D22 R.177 2313268
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52 | Soporte tapa superiorr SL-550 Top cover support SL-550 Support couvercle supérieur SL-550 2313305
53 | Carril SL-550 Guide SL-550 Charriot SL-550 2313310
54 | Tapa frontal inferior SL-800 Cover (front lower) SL-800 Panneau frontal inférieur SL-800 2313324
55 | Tapa trasera SL-800 Cover (back) SL-800 Panneau arriére SL-800 2313325
56 | Codo impulsién SL-550 R.174 Intake elbow SL-550 R. 174 Coude impulsion SL-550 R.174 2313337
57 | Soporte contactores SL-810 Contactors support SL-810 Support contacteurs SL-810 2314038
58 | Tubos difusores SL-550 (conj.) Dispersers set SL-550 Diffuseurs SL-550 (Ens.) 2313342
59 | Apoyo filtro sup. SL Upper filter holder SL Appui filtres superieurs SL 2313428
60 | Junta cierre 6x2x700 Gasket 6x2x700 Joint fermeture 6x2x700 2313442
61 | Tubo transparente 5 x 8 x 3000 (conj.) Tube (transparent) 5 x 8 x 3000 Tube transparent 5 x 8 x 3000 2313444
62 | Junta cierre 10x4x600 Gasket 10x4x600 Joint fermeture 10x4x600 2313445
63 | Prensaestopas tipo Gadi M20 Stuffing box M20 Presse-étoupes Gadi M20 2313454
64 | Puerta completa SL-800 (conj.) Door set SL-800 Porte compléte SL-800 2313459
65 | Resistencia cuba 2,5Kw 230V (conj.) Tank element set 2,5 kw. 230V Résistance cuve 2,5 kW 230V (Ens.) 2313465
66 | Calderin S/Resistencia SL-550E Boiler w/o element SL-550E Chaudiére s/résistance SL-550E 2313475
67 | Filtro superior derecho SL-650C (conj.) Upper filter set (right) SL-650C Filtre supérieur droite SL-650C 2313651
68 | Filtro superior izquierdo SL-650C (conj.) Upper filter set (left) SL-650C Filtre supérieur gauche SL-650C 2313652
69 | Separador PCB placa base SLD (conj.) SLD base plate PCB separator set Séparation PCB plaque base SLD (Ens.) | 2313676
70 | Bornes conexion SL Connector set SL Connecteur SL 2319058
71 | Bisagras puerta SL (conj.) Door hinge set SL Charniére de porte SL (Ens.) 2319068
72 | Condensador 16uf 1hp Capacitor 16uf 1THP Condensateur 16uf 1HP 2320406
73 | Bomba vaciado (conj.) Drain pump Pompe de vidange (Ens.) 4309102
74 | Contactor A9-4000 220-230V/50 Contactor A9-4000 220-230v/50 Contacteur A9-4000 220-230v/50 2600123
75 | Electrovalvula simple Electrovalve simple Electrovanne simple 4300580
76 | Iman puerta lavavajillas Magnet (door) SV-sp Aimant porte SV / SP 2310470
77 | Tapa superior SL-550 Cover (top) SL-550 Couvercle supérieur SL-550 2313319
78 | Valvula dosificador (conj.) Valves set (doser) (4) Valves doseur (4) (Ens.) 2309085
79 | Termostato seguridad z12 Safety thermostat (boiler) Thermostat de sécurité 2302852
80a | Sup. cableado SL-800B Wiring supplement SL-800B Supplement cablage SL-800B 2313464
80b | Cableado SL-810 Electric wiring SL-810 Cable électrique SL-810 2314035
81 | Accesorios motobomba 1hp (conj.) Motorpump accessories set Accessoires de motopompe (Ens.) 2309902
82 | Sonda temperatura ntc 1/8 inox Probe (temperature) ntc 1/8 st. St. Sonde temperature nic 1/8 inox 2311663
83 | Presostato 130-40 mm. LV-1200 Pressurestat 130-40mm SC Pressostat 130-40 mm SC 2302816
84 | Caja placa base SL-360 Base plate box SL-360 Boite plaque base SL-360 2313690
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Nota: Todas estas especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso, debido a la permanente mejora del producto.
Note: These specifications are subject to change without prior notice due to continuous product improvement.
Note: Toutes ces spécifications peuvent étre modifiées sans préavis di a une permanente amélioration du produit.
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